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Pe Monique o cunosc de c`]iva ani buni.
E o femeie de aproape 60 de ani – `ns\ arat\
de 50 – la c`]iva ani de pensie. Independent\,
a fost c\s\torit\ de dou\ ori, are trei copii
mari, la casele lor, Monique tr\ie[te singur\
[i prefer\ s\ profite de via]\, cum `mi spune
de fiecare dat\ c`nd ne `nt`lnim, `n general la
pr`nz, `ntr-o braserie. E [i sportiv\, `n fiecare
duminic\ face mar[uri de 20-30 de km sau
str\bate pe biciclet\ localit\]ile din jurul
Parisului. {tiind-o mare amatoare de plim-
b\ri `n mijlocul naturii, i-am recomandat c\l-
duros acum c`]iva ani meleagurile natale.
Mi-a urmat sfatul [i a colindat Carpa]ii a-
proape trei s\pt\m`ni `n vara lui 2004. S-a
`ntors `nc`ntat\, fiind sigur\ c\ se va duce din
nou c`t de cur`nd. Ceea ce a [i f\cut `n au-
gust. Din diferite motive nu ne-am putut
vedea `n septembrie a[a c\ am rev\zut-o
doar acum c`teva s\pt\m`ni ca de obicei, la
mas\. Am `nceput s\ discut\m banalit\]i,
serviciu, actualit\]i, familie, `ntrerup]i doar
de `ntreb\rile chelnerului. A venit momentul
desertului [i, spre marea mea nedumerire,
Monique nici nu pomenise de excursia din
Rom=nia. Crez`nd c\ a uitat, i-am cerut, mai
`n glum\, mai `n serios, ve[ti calde din pa-
trie. Jenat\, `nro[indu-se, mi-a m\rturisit cu
jum\tate de voce c\… a fost foarte dezam\-

git\. V\z`nd c\ treaba e serioas\ mi-am
`nchipuit c\ a fost victima unui furt sau,
Doamne fere[te, a ceva [i mai grav. „Nu, nu,
mi-a r\spuns Monique, nu mi-a pl\cut cum
ar\ta Rom=nia acum, la patru ani dup\ prima
mea vizit\“. Dar ce s-o fi `nt`mplat `n ]ar\,
am `ntrebat-o curios. „Rom=nia s-a dezvoltat
prea mult [i prea repede“, a m\rturisit `n
sf`r[it Monique. Am r\suflat u[urat, de[i
complet nedumerit. „Cum adic\, s-a dezvol-
tat prea repede?“ „Da, de[i am fost `n inima
Carpa]ilor [i am dormit la gazde, n-am mai
reg\sit farmecul de acum 4 ani“.

Dup\ alte dou\-trei `ntreb\ri, am `n]eles
`n sf`r[it `n ce consta decep]ia prietenei mele.
A doua c\l\torie `n Rom=nia a fost o deza-
m\gire pentru c\ Monique, o fran]uzoaic\
s\n\toas\ `n c\utare de locuri dépaysante, a
dat de civiliza]ie acolo unde ar fi vrut s\ g\-
seasc\ – pe termen scurt – mizerie [i s\lb\-
ticie. De[i g\zduit\ la ]ar\, a dat de du[uri
care chiar aveau ap\ cald\ [i de WC-uri ce
func]ionau. Nu asta vroia s\ reg\seasc\
Monique.

Am `n]eles la sf`r[itul mesei noastre eve-
nimentul ce a accentuat decep]ia ei. ~n pri-
m\vara trecut\ fusese `ntr-o excursie `n
Cuba. Ei bine, acolo g\sise ceea ce c\uta:
mizerie peste tot, lips\ de ap\ cald\ [i de h`r-
tie igienic\, ma[ini ruginite pe toate drumu-
rile, case `n ruin\, rufe at`rnate peste strad\,
magazine goale etc… ~n Rom=nia din 2008,
aceste mici detalii ce satisfac mul]i turi[ti
occidentali ca Monique au disp\rut. Ne-am
desp\r]it `n]eleg`nd c\ nu va mai organiza o
alt\ c\l\torie `n Rom=nia. Prev\zuse deja o
nou\ excursie `n Cuba. I-am spus s\ se gr\-
beasc\. Nu se [tie c`t va mai dura bun\starea
comunist\ acolo. ~n ceea ce m\ prive[te
eram fericit. ~mi d\duse ve[ti bune din ]ar\.

Greenspan recunoa[te

Luna trecut\ am analizat `n c`teva r`nduri
criza financiar\ pun`ndu-l `n cauz\ pe dom-
nul Alan Greenspan, fostul pre[edinte al FED
(Banca Central\ American\). Pe data de 25
octombrie, Greenspan [i-a cerut scuze `n fa]a
Comisiei de Anchet\ a Congresului American
pentru partea lui de vin\ `n criza actual\.

Fran]a iube[te terori[tii…

Fran]a iube[te terori[tii... de st`nga.
Marina Petrella, fost\ membr\ a Brig\zilor
Ro[ii, condamnat\ la `nchisoare pe via]\ de
Tribunalul de la Roma pentru crime comise
`ntre 1977 [i 1982, `n special pentru asasina-
rea unui comisar de poli]ie, a ob]inut azil din
partea pre[edintelui Sarkozy din motive
„umanitare“. Jean-Marc Rouillan, fost mem-
bru al grup\rii Action Directe, condamnat `n
1987 pentru diverse acte de terorism printre
care asasinatul patronului `ntreprinderii
Renault, Georges Besse, a devenit o figur\
simpatic\ de c`nd a aderat la noul partid fon-
dat de Olivier Besançenot, fost leader al Ligii
Comuniste Revolu]ionare. Noul Partid Anti-
capitalist (Nouveau Parti Anticapitaliste) l-a
primit cu bra]ele deschise pe teroristul
Rouillan care, `n afar\ de a fi de st`nga, mai
are un punct comun cu Marina Petrella: nu a
exprimat niciodat\ nici cel mai mic regret
pentru crimele f\ptuite. Oare ce ar fi fost
dac\ un partid de dreapta ar fi primit `n r`n-
durile lui un terorist de extrem\ dreapt\?

…iar francezii magrebini 
ur\sc Fran]a

Meci Fran]a-Tunisia pe Stade de France.
95% din spectatori s`nt tunisieni stabili]i `n

regiunea parizian\. Imnul Fran]ei e fluierat [i
huiduit a[a cum s-a `nt`mplat [i la meciurile
precedente cu Algeria. ~n ciuda eforturilor
organizatorilor juc\torii au intrat pe teren
amesteca]i, iar imnul Fran]ei a fost c`ntat de
La`m, o c`nt\rea]\ de origine tunisian\.

~ntre timp, cunoscutul regizor Luc Besson
a [ters-o engleze[te din or\[elul Montfermeil
situat `n periferia „cald\“ a Parisului, unde `[i
instalase echipa de filmare. Angajase aproa-
pe 100 de figuran]i, „tineri“ din cartierele
„defavorizate“, pentru ni[te scene din ultimul
s\u film `n care joac\ [i cunoscutul John
Travolta. Drept mul]umire, tinerii figuran]i
au dat foc la caravana cinematografic\. Am
uitat s\ precizez: titlul filmului e „From Paris
with Love“.

***

Am primit ultima carte a colegului nostru,
Codru] Constantinescu. A tr\i pentru a citi.
C\rti, istorii, portrete (Editura Karta-Graphic).
E un eseu scris de un spirit inteligent [i cultivat.

Paul Valéry la 67 de ani

O serie de poezii erotice scrise de Paul
Valéry la v`rsta de 67 de ani au fost desco-
perite la o universitate din Japonia. Au fost
publicate `n volum sub titlul Corona et
Coronilla, Éditions de Fallois. Dedicate
amantei lui, Jean(ne) Voilier, cu 30 de ani
mai t`n\r\ dec`t Valéry. 

Doar un avant-goût: „Tout est bon, tout se
mange/ Dans cette Jeanne étrange/ Et
d’abord et toujours/ La bouche à langue
tendre/ Où l’=me vient apprendre/ Le goût de
tes amours…“.

Paris, noiembrie 2008

Monique, Rom=nia [i Cuba

OVIDIU PECICAN

O „contraistorie a filosofiei“ public\ – de
cur`nd [i `n limba rom=n\ (Ia[i, Polirom,
2008, I-II) – Michel Onfray, readuc`nd `n
discu]ie dreptul la interpret\ri plurale [i la
re`nnoiri ale canonului unui domeniu al cu-
noa[terii. Pe motiv c\ aceast\ contraistorie
ar fi o lamentabil\, plin\ de omisiuni impar-
donabile, lectur\ a tradi]iei filosofice `n
cheia teoriei conspira]iei, Andrei Cornea o
respingea `ns\ `ntr-un num\r din „Idei `n
dialog“, cu temei sau f\r\ temei, r\m`ne de
discutat. Am`n`nd `ns\ aceast\ discu]ie, ce
implic\, de fapt mai mult dec`t constatarea
unor idiosincrasii [i a unor op]iuni diver-
gente, trimi]`nd c\tre dezbateri teoretice [i
metodologice, merit\ reflectat la `ns\[i
ideea de a propune o contraistorie. Ideea
utiliz\rii termenului acesta ca atare nu este
deloc str\lucit\. S\ scrii o „contraistorie“
sau o „antiistorie“ poate `nsemna s\ te auto-
situezi `n succesiunea [i `n descenden]a, fie

[i infidel\, a unei formule prealabile, indi-
c`nd indubitabil c\ e[ti un produs derivat.
Fiecare restructurare [i reformulare origina-
l\ a unei scheme de tratate istoriografice, `n
formula unei sinteze, `ntemeiate pe trecerea
`n revist\ a produc]iei domeniului discutat,
`n conformitate cu principiile [i metodele
istorismului, nu poate fi altfel dec`t un alt
model reflexiv-interpretativ. Dar una este s\
scrii o alt\ istorie – eventual o istorie „alter-
nativ\“ (dintre multele posibile) – [i cu totul
altceva este s\ te vezi autorul unei „contra-
istorii“, aspir`nd, prin `nsu[i acest fapt, la
demolarea unei singure versiuni anterioare,
eventual dominante. R\sp`ndirea acesteia
din urm\, popularitatea de care se bucur\ ea
`n timp [i spa]iu, pot influen]a decizia de a-]i
subordona scopurile demol\rii ei, dar aceas-
t\ alegere nu spune nimic despre valoarea
variantei pe care vrei s\ o demolezi, ci
numai de impactul ei (criteriu statistic [i
estimare de pia]\). 

Din asemenea ra]iuni, nevoia de a bom-
barda un e[afodaj la mod\ `ntr-un anume
moment, poate chiar `n mai multe etape,
al(e) istoriei nu pare s\ se impun\ cu necesi-
tate, iar cultura se poate dispensa de contra-
istorii, prefer`nd variantele noi [i originale
care cresc `n virtutea unor criterii noi, nece-
sare [i suficiente bunei `ntemeieri a acelora.
Pariez a[adar, terminologic vorbind, pe for-

mula „istoriei alternative“ care, indic`nd
situarea ei lateral\ fa]\ de ceea ce preexist\,
nu se prezint\ – implicit sau explicit – ca o
formul\ derivat\ din cele precedente, ci
`ncearc\ s\ se recomande cititorilor, pur [i
simplu, ca o alt\ istorie.

Aparent, asemenea discu]ii au o impor-
tan]\ secundar\ `n raport cu proiectul scrie-
rii unei sinteze istorice. La drept vorbind
`ns\, lucrurile nu stau deloc a[a. Formula pe
care o alegi determin\ c`t se poate de clar
parametrii `ntre care te mi[ti ca autor, im-
prim`nd o anume form\, un unghi al retro-
spectivei auctoriale, [i chiar influen]`nd
structura viitoarei c\r]i. Faptul c\ Michel
Onfray intr\ `n jocul de-a „Ba nu!“, „Ba
da!“ `l prive[te [i nu are de ce irita. Ca ins
care `i parcurge cartea, [tii de la bun `nceput
dac\ te intereseaz\ sau nu o asemenea pro-
punere de reparcurgere a traseului plurimi-
lenar al filosofiei. De vreme ce g`nditorul
francez decide s\ opun\ triumfului vulgatei
idealiste platoniciene o alt\ lectur\, nu ai de
ce suferi pentru c\ nu adopt\ selec]ia pe care
tu ai fi propus-o, ignor`ndu-l, fie [i `n parte,
pe Aristotel sau subliniind mai mult dec`t ]i
se pare c\ s-ar cuveni, presta]ia unor filosofi
ajun[i la noi mai ales prin intermediul frag-
mentelor [i al legendelor. Tot a[a, constat`nd
c\ autorul francez scrie o versiune a istoriei
filosofiei inspirat\ de teoria conspira]iei –

fapt deloc t\inuit, ba chiar evident `nc\ din
primele pagini ale volumului `nt`i –, este
suficient s\ aderi sau s\ nu aderi, cu curiozi-
tate sau f\r\, la aceast\ propunere. Este
evident c\ teoriile conspirativiste nu ne-ar
re]ine aten]ia dac\ ele nu s-ar vinde, av`nd
astfel un public rezervat. Iar acest lucru se
petrece `n virtutea faptului c\ firea uman\
este `nclinat\ spre conspirare (t\inuire) – de-
conspirare (dezv\luire) prin `ns\[i alc\tuirea
ei; nu doar la noi, unde presiunea ideologic\
[i supapa dublului limbaj au l\sat urme a-
d`nci `n con[tiin]e p`n\ azi; [i nici doar de
ieri-alalt\ieri. De la distinc]ia `ntre `nv\]\tu-
ra „esoteric\“ [i cea „exoteric\“, str\veche [i
helladic\, p`n\ la „misterul“ blagian [i la
„scoaterea din ascundere“ heideggerian\,
asist\m la permanenta reiterare, `n noi
ambalaje, a acestui tip de raportare, fie c\ o
credit\m [i ne place, fie c\ nu. 

R\m`ne, prin urmare, s\ accept\m sau s\
respingem de plano o asemenea op]iune.
Tot ce propun, `n r`ndurile de fa]\, practicie-
nilor genului sintezei istoriografice, indife-
rent de domeniul de aplicare a acesteia, este
s\ nu `ncerce demolarea unei versiuni, oric`t
de importante ar fi ea, prin `nlocuirea ei cu
o alta, ci s\ ofere op]iuni alternative, care
las\ mereu loc pluralit\]ii [i complementari-
t\]ilor interpretative [i de lectur\. Pare mai
rezonabil a[a.

Celelalte istorii
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